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[IepBble ncnancKue OTIIETBHUKT
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Annomayus. HecMoTpst Ha OBGITHOCTH OCHOBHOTO MAacCHBa PEBHENC-
nanackoit «KHuru o s3aHATUM 3eMJIM», NPsAAb 00 OTIIEJbHUKE HAYaJbHOIO
Tepro/Ia 3aCENEHUsT OCTPOBA ACOJIbBE B PAHHUX PEMAKINAX «KHUT» CHIBHO
pasuutcsa. B pepakimm Sturlubck nobpoBosbHOE OTHIETBHUYECTBO ACOJIbBA
00BSICHSIETCS €r0 HeKeNaHUeM KOHTaKTHPOBATh C COCEHsIMU-SI3bIYHUKAMMU, a
wyzeca, UM COBEpIIaeMble, MOAMAIOTCS PAllMOHAIBHOMY TOJIKOBaHuo0. Kpome
TOTO, B JIAHHOW PEIaKIMN COBEPINEHHO HE aKIEHTUPYETCs HAIMOHATbHAS
mpuHAIEKHOCTh AconbBa. CoBepIlieHHO WHash KapTHHA TIPEACTaBIeHa B
penaxiyu Hauksbok: Texct nipsiay 1o Hell GoJibIie TIPUMEPHO B TP pasa (110-
GaBJIeHbl [IOCMEPTHBIE Yy/eca U IPOPOYCCKUE CHbI, IIPUBE/IINE K 0OPETEHUIO
MOIIel OTIIeIbHIKA W TIEPEHECEHNI0 UX B [EPKOBb), TOAPOOHO OTOBapUBa-
I0TCS1 POJICTBEHHbIE CBSI3U ACOJIbBA, 0COO0 OTMEUAIOTCS €T0 KEIbTCKUE KOPHH.
AHasmu3 9TON pellakIMK SIBCTBEHHO TTOKA3bIBAET, HACKOJBKO BAKHYIO POJIb
KEJbTCKOE W aHTJIOCAKCOHCKOE XPUCTUAHCTBO CHITPATO B XPUCTHAHU3AIINN
Wcnanann. BeposATHo, M0aTOMY BO BCeX MOCJAEAYIONNX PeAaKIuaAx «Kunurms»
TEKCT TIPS TIPUBOIUTCST UMEHHO TI0 peakiy Hauksbok.
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3eMJIN», XpUCTHAHM3AIMsT VIcaaHum, OTIIeTbHUYECTBO
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The first Icelandic hermits in a pagan environment:
Asolfs pattr in Landnamabok
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Abstract. Despite the uniformity of the main body of the Icelandic Land-
ndmabdk the pdttr about Asélfr alskik, a hermit of the initial period of the
settlement of the island, varies greatly in its early redactions. In the manuscript
Sturlubék, Asolfr's voluntary life as a hermit is motivated by his reluctance to
have contact his pagan neighbours, and the miracles he performs are open to
rational interpretation. In addition, this redaction does not emphasise As6lfr’s
nationality at all. A completely different picture is presented by the second
redaction, Hauksbck. The text of the pdttr here is about three times longer. In
particular, additional posthumous miracles and prophetic dreams led to the
discovery of the hermit’s relics and their transfer to the church. Asélfr’s family
ties are specified in detail, and his Celtic roots are especially noted. Analysis of
this version clearly demonstrates how important the role of Celtic and Anglo-
Saxon Christianity was in the Christianisation of Iceland. This is probably
why, according to the Hauksbdk version, the text of Asdlfs pdttr is reproduced
in all subsequent redactions of Landndmabck.
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Jlo mepuoma Pepopmarinu B8 Vcmaraim 6110 9yTh OOJIBIIE ECATKA
MOHACTBIPEN, B OCHOBHOM MY’KCKuX. HekoTopele n3 HUX Tpocyiie-
CTBOBAJIN HEOJITO, IPYTHUE JKe CIAYKUII HE TOJIBKO PETUTHO3HBIMU, HO
1 KyJbTYPHBIMM IIEHTPAaMHU Ha MPOTsKeHUH Bcero CpenHeBeKoBbsi.
Camu cpeiHeBeKOBbIe MCJIaH/ICKIE MOHACTBIPH YIIOMMHAIOTCS B UCTOY-
HUKaX KpaiiHe PeKO, B YaCTHOCTH, IOTOMY, 4TO OHHU BCe OBLIN OYeHb
MaJIOUUCJIEHHBIME, OOBIYHO TaM MPOKUBAIN 3—5 MOHax0B%. OHU TPH-
NEPKUBATICH MO0 GEHETUKTHHCKOTO, JTNOO aBIYCTHHCKOTO YCTaBa, HO
ohUIHAIBHO K ITHM MOHAIIECKUM OPATCTBAM He TPUHAIERKATH (UTO

! oapoGhee cm.:_ Jénsson_J. Um klaustrin 4 Islandi, Flateyjar- og Helgafells-

klaustur // Timarit Hins islenzka bokmenntafélags. 1887. T. 8. S. 227-236.
2 Thid. S. 89.
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B TOM 4KCJIe He CIOCOOCTBOBAJIO MX YIIOMUHAHUIO B €BPOIEHCKUX HC-
TOYHHUKAX), B UX 00pase JKU3HU, KaK CIIPaBeIJnBo oT™MeTis M. dreep,
[IPUCYTCTBOBAJIO CIMIITKOM MHOTO crielrududecku ucaanackoro [ Egeler
2015, p. 83]. IIpakTruecKu Bce CpeaHeBEKOBBIE NCTAHCKNE MOHACTDI-
PU OCHOBBIBAJIUCH M AKTUBHO TIOJJIEPKUBAINCH TOAU WUJU JPYTUMU
MPe/ICTABUTEISIMU UCJIAH/ICKON 3HATH (2 MHOT/IA U TIPSIMO CYIIEeCTBOBA-
JI Ha WX CPE/ICTBA). 3HATH MOTMOJTHSIA U PA/IbI MOHAXOB, TPUHUMAS B
crapoctu noctpur [Coroban 2018, p. 97].

Koe-kTo 13 MOHAaX0B BRIGHPAJT CTE310 OTIIENLHIKOB (einsetumadr),
YTO TIO/[Pa3yMEBAJIO ACKETUYECKOE OTPeYeHUEe OT MUPCKOU JKU3HU C
MaKCUMAaJIbHBIM OTPAaHUYEHUEM BHEITHUX CBSI3€l WM y/aJeHUeM JJIst
JKUTEJIbCTBA B IyCThbIHHBIE MecTa. Kak yske OBLIO OTMEYEHO HaMu
panbire [JIutoekux 2022, c. 61], oTHieTbHIYECTBO B CPETHEBEKOBOI
WNcnananm mmeno cBou crenuduieckrie YepThl. SHATHBIE WCIAHIIIEI
MOTJI aKTUBHO Y9aCTBOBATh B MOJUTUYECKON W CEMEHHON KU3HU U
JIUIIb B CTAPOCTU CTAHOBUTHCS AHAXOPETAMU, TIOCEJUBIINCH 3a4aCTYIO
B HEMOCPEJCTBEHHOI OJM30CTH OT POJOBOTO XyTOpa WJIH Jake B €ro
npenenax. IlycroraandectBo B Vcaanaun He ObLIO PacrpocTpaHeHo,
BO3MOKHO, B CUJIY 1 6€3 TOIO CYyPOBBIX YCJIOBHIA JKU3HU.

W3 m3BeCcTHil 0 TMEPBBIX MCAAHACKAX OTHICTbHUKAX HaM ObI XOTe-
JIOCh OCTAHOBUTHCSI HA TIPS 00 ACOJIbBE M3 JIPEBHEUCIAH/ICKOTO UCTO-
puueckoro npoussegenns «Knura o sangrun semun» (Landndmabdok)
(S 24 — Landnamabdk 1986, bls. 62—64 — u H 21 — Landnamabdk 1986,
bls. 59—65). B pemakuun Sturlubck («Kuura Crypiibr», cTapiinas coxpa-
HUBINAsICST peakiust «KHUru o 3aHsITUN 3eMJi», Ha3BaHa 110 MMEHU
ee aBTOpa, ncaanackoro nctopuka CtypJasl TopaapcoHa, HammcaHa B
1275—1280 rr.) npsizib BKJI0YeHa B r1aBy 16 mepBoit yactu (B 9TOI 4acTH
pacckasbiBaetcst o 3acesenun IOxHoi yerBeptn Mcnannnu, a nMmeH-
HO — TEPPUTOPUH, PaCTIOJIOKEHHBIX Ha ceBepo-3amajl OT PelikbaBuka).
B pemaxmyn Hauksbok («Knura Xayka», BTopast 10 CTapIIMHCTBY M3
COXPaHUMBIINXCST pelakiinil « Kuurny», Ha3BaHa 10 UMEHU aBTOPA, UC-
JIAHZICKOTO MICTOPHKA W SHITUKJIONeINCTa XayKa JPJIEHICCOHA, HAIHCa-
Ha B 1302-1304 rr.) Hymepanus riaB OTCyTCTBYET, UHTEPECYIONINH HaC
(dparmenT umMeer quib 3aroiosok “Capitulum”, ogHako paciosoxeH
OH IIPUMEPHO B TOM K€ MECTe PYKOIIUCH, YTO U B pegakiuu Sturlubok.

AcoJibBa IIPUHSITO CYUTATH CAMBIM TIEPBBIM UCJIAHJCKUM OTIIE b=
HUKOM, O KOTOPOM €CTh JOCTOBEpHBIE CBeleHUs B mcTouHmMKax. On
Kua B X B., B TIEPUOJ 3aceJieHUsT OCTPOBa, elle 10 o(pUITHaJIbHOTO
npunatus xpuctuanctsa B Uemanauu 8 1000 r. K ucropuu u yynecam
AcospBa obpamanucs Muorue wuccaeposaresnu [Hrafnhildur Helga
Halldérsdéttir 2014; Coroban 2018, ¢ nucropuorpadueii, u ap. ], ogHako
GOJIBIIMHCTBO U3 HUX TIPUBJIEKAJIO Jnlib pepakimio Hauksbok «Kuuru
0 3aHATHU 3eMJn». [Ipu 9TOM ee TeKcT (ITO B 11€J10M HeXapaKTEePHO IS
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«Knurny» [JIutoBckux 2020, c. 200-203]) cyiiecTBeHHO OTJIMYAETCS
oT aHasornuHoro ¢parmenta B pegakiun Sturlubok. TIpencrasisercs
JIOOOIBITHBIM CPAaBHUTD HX.

Penakuus Sturlubok coxpanniach B equacTBeHHOM criicke X VII B.,
CIEJAHHOM CBAIIEHHUKOM I/UIOyHOM Ipaenaccornom (1600/10—-1.08.
1672), — AM 107 fol [oxpoGHee o Heii cm.: JlutoBckux, Peiiep 2022].
Or pemakuuu Hauksbok nomen mebosbimoit dparmedT aBTorpada
(AM 371 4to), HO mHTepecyiomast Hac NPsi/ib IPUCYTCTBYET JIUIIb B
CIIMCKe, TakKe npuHaaaexkaieMm Voyny Ipaeraccony (AM 105 fol).
B tabusuiie HusKe 06e pelakiiny psiin puBeieHbl B opdorpaduu py-
KOTIMCeH.

Sturlubék AM 107 fol Hauksbok AM 105 fol

7t/ [...] Asolfur hét madur. Hann var | /8v/ [...]JEdna het dotter Ketils
freendi Jorundar i Gaurdum; hann kom | Bresas(vnar). hon var gift & Irlanndi
Gt austr { Osum. Hann var kristinn vel | peim manni er Konall het. peira svn
ok villdi ekki eiga vid heidna menn ok | var Asolfr Alskik er i pann tima for af
eigi villdi hann pigja mat at peim. Irlandi til Islandz ok kom i Austfiordu.
Hann gerdi sér skala undir Eyjafjollum, | peir foru xii. samann austann par til er
bar sem nii heitir at Asolfsskala enum | peir komu at gardi Porgeirs hins
austasta; hann fann ekki menn. Pa var | /9r/ hordska i Hollti vnder Eyiafiollum
um forvitnazk, hvad hann hafdi til | ok settu par tialld sitt enn faurunautar
feezlu, ok sa menn i skdlanum a fiska | hans iij. voru pa siuker. peir ondudust
marga. En er menn gengu til lekjar | par en Ion prestr Porgeirss(vn) f(adir)
pess, er fell hja skalanum, var hann | Grims i Hollti fann bein peira ok flutti til
fullr af fiskum, sva at slik undr pottusk | kirkiu. sipan gerdi Asolfr ser skala pvi
menn eigi sé0 hafa. En er héradsmenn | ner sem nu er kirkiuhornit at Asolfs skala
urdu pessa varir, raku peir hann 4 brutt | at radi borgeirs pviat Porgeirr villdi pa ei
ok vildu eigi, at hann nyti gaeda pessa. | hafa vid hvs sin. a fell vid skala Asolfs
Pbé feerdi Asolfr bygd sina til Midskala | sialfann. pat var aundverdan vetr. ainn
ok var par. ba hvarf 4 brutt veidi ¢ll or | vard pegar full med fiskum. Porgeirr
leeknum, er menn skyldu til taka. En er | sagdi at peir seti i veidi stod hans. sipan
komit var til Asolfs, pa var vatnfall pat | for Asolfr brott padann (ok) gerdi annan
fullt af fiskum, er fell hja skala hans. | skala vestar vid adra . sv heiter Ira
Var hann pa en brutt rekinn. For hann | pviat peir voru irsker. enn er menn komu
pa til ens til @rinnar var hun full med fiskum sua
/7v/ vestasta Asolfsskdla, ok for enn | at slikt vndr pottust menn ei sed hafa.
allt 4 somu leid. En er hann for padan 4 | enn brottu var allt or hinni eystri anni.
brutt, for hann 4 fund Jorundar freenda | pa raku herad(s)menn pa brott padann
sins, ok baud hann Asolfi at vera med | ok for hann pa til hins vestasta skalans.
sér. En hann 1ézk ekki vilja vera hja | for allt a¢ somu leid. boendr kaulludu
odrum monnum. pa fiolkunga enn PorgeiR kvezt hyGia at
peir mundu vera godir menn.
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ba let Jorundr gera honum hus at Holmi
enum i0ra ok fzerdi honum pangat
feezlu, ok var hann par, medan hann
1ifd1, ok par var hann grafin. Stendr par
nu kirkja, sem leidi hans er, ok er hann
enn helgasti maor kalladr.

vm vorit foru peir brott ok vestr a
Akranes. Hann gerdi bv at Holmi sa
Kirkiubolstad. hans svn var Solvi f(adir)
borhilldar er atti Brandr sun Porgrims
Kiallakss(vnar). Peira s(vn) Porleifr
f(adir) Bardar f(odur) lofridar er atti Arni
Torfvs(vn). peira d(ottir) Helga er atti
Arngrimr Gudmundarsvn. Enn er Asolfr
elldizt gerdizt hann einsetumadr. par var
kofi hans sem nu er kirkian. par andadist
hann ok var par grafinn at Holmi. Enn pa
er Halldorr s(vn) Illuga hins Rauda bio
par pa vandizt fioskona ein at pera feetr
sina & pufu peiri er var a leidi Asolfs.
hana dreymdi at Asolfr avitadi hana vm
pat er hun perdi faetr sina saurga a hvsi
hans. enn pa munu vit satt segir hann ef
pu seger Halldori draum pinn. hun

/9v/ sagdi hanum ok qvad hann ecki
mark at pui er Konur dreymdi ok gaf
ecki gaum at. Enn er Hrodolfr byskup
for brott or B par er hann hafdi buit
pa voru par epter munkar iij. einn peira
dreymdi at Asolfr mellti vid hann.
sendtu hvskarl pinn til Halldors at Holmi
ok kaup at hanum pvfu pa er a fiosgotu
er ok gef vid mork silfrs. mvnkrinn gerdi
sva. huskarlinn gat keypta pvfuna ok
grof sipan iordina ok hitti par manns
bein. hann tok pau upp ok for heim med.
ena nestu nott eptir dreymdi Halldor
at Asolfr kom at hanum ok kuezt baedi
augu mvndv sprengia or hausi hanum
nema hann keypti bein hans sliku verdi
sem hann selldi. Halldorr keypti bein
Asolfs ok let giora at treskrin ok setia
yfir alltari. Halldorr sendi Illuga svn sinn
vtann epter kirkiuvidi. enn er hann for
vt aptr (ok) er hann kom millim Reykia
ness ok Sniofiallsness pa nadi hann ei
fyrir styrimonnum at taka land par er
hann villdi. pa bar hann fyri bord kirkiu
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vidinn allann ok bad par koma sem
Asolfr villdi. enn Austmenn komu vestr
i Vadil. enn iij. nottum sidar kom vidrinn
& Kirkiu sand at Holmi. nema ij tre
komu @& Raufarnes a Myrumm. Halldorr
let gera kirkiu xxx. ok vidi packta ok
helgadi Kolumkilla med Gudi.

Kak Buanm, oba ¢dparmeHTa KapAMHAIBHO OTIUYAIOTCS JaXKe T10
oObemy. Teker npsau no pegaxiyu Hauksbok 6ogibiie ipuMepHoO B Tpu
pasa, ¥ coBIagaeT B 00enx pelakiusX TOJbKO (hpasa, ONMUCHIBAIOIIAS
4yys0, KoTopoe coBepitua AcombBo: <hann fullr af fiskum, sva at slik
undr pottusk menn eigi séd hafa» / «on (pyueil, B penaxiyu Hauksbok
31ech MectonMenne hun ‘oHa’, MOCKOJBKY BMECTO Py4bst (DUTYPUPYET
peka. — E. JI.) Gbi T10J10H PHIOBI, TAK YTO OHU YAUBUJIKCH U TIOLYyMAJIH,
YTO HUKOT/IA TAKOTO HE BUIEJIN».

B npsiau o pepakuuu Sturlubok pacckasbiBaeTcest 0 TOM, 4TO 106PO-
BOJIHOE OTIIEJbHUYECTBO ACOJIbBa OBLIO BBI3BAHO €T0 HEKeJTaHueM
KOHTAKTUPOBATh C cocelsiMu-si3biunnkamMu («Hann var kristinn vel ok
vildi ekki eiga vid heidna menn ok ekki vildi hann piggja mat at peim» /
«OH ObUT CTUHHBIM XPUCTUAHUHOM ¥ He XOTeJI JKUTb C SI3bIYTHUKAMU
U ecTh ux muiry»). Ipu atom npsizb 06 AcoJibBe yike B 9TOI paHHEit
pPEelaKINy UMeeT CUJIBbHBIN MU(DOTOTHIeCKUl O0TTeHOK. OaHAaKo Kak
U nojasJsoniee GOJBITUHCTBO YY/IEC, COBEPIICHHBIX WCJIAHICKIMU
CBSITBIMH, Uyjieca B TIpsi/iu (HECMOTPS HA CBOYM €BAHTEIbCKIE AJIITIO3UHN )
MOTYT UMETh 10JI cOOO0il palnoHaIbHY10 OCHOBY. B 1aHHOM ciiydae aTo
MOTJIO OBbITh M3BEPIKEHHUE, MOCHYKUBIINEE TOJTYKOM JIJISI M3MEHEHMSI
pycJia peKy 1/UJIu T0NajlaHle B BO/LY IIPOJLYKTOB BYJIKAHUYECKOU Jiesl-
TEJILHOCTH, KOTOPBIE MOTJIM BbI3BATh KOJIEOAHUST KOJUYECTBA PHIODL.

B pemaxuuu Hauksbok npsaap Oonee mogpobHO KacaeTcs gaxke
POLCTBEHHBIX CBst3ell AconbBa. Xors Sturlubok nHaumnaer npsigb c
npejcTaBaeHns camoro AconbBa (¢ dpasbr «Asélfur hét madurs /
«7Kunt yestoBek 110 uMeHu ACoJIbB» ), U3 Hee HaM HEN3BECTHBI HU NMeHa
ponutesieti AcobBa (a cieoBaTeTbHO, HUA €T0 PO, HF €T0 MECTO B XUT-
POCILIETEHUSIX UCJAHJICKUX TeHeaJOTHYeCKUX CBSI3€l ), HU CTEIEHb ero
pozctsa ¢ Epynaom XpucTHAHUHOM, TAKKe SBISIONTUMCS MePCOHAKEM
npsaau. Ckasano uiib: «Hann var fraendi Jorundar 1 Gaurdum» («OH 6b11
poauuem Epynaa us Orpany ).

B Hauksbok nmera poxureneit Acoba HazBaHbl: 970 JaHa (Edna),
nmoub Ketuna Bpecacona, n upnangernr Konans. He Tombko nmsa «Ko-
Hanby> (ap.-uci. Kondll, ap.-ups. Conall) siBistercst kenbTcKUM, HO U
«IIHAY, KaK TOJIATAI0T UCCTIE0BATENN, 9TO UCTAHACKOE TIEPEOCMBICTE-
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uue ap.-upi. umenn E(i)thne [Hjalti Hugason 2000, bls. 26]. Tax:xe
ToIbKO U3 penaxiuu Haukshok cremyet, 4To HOCKOMbKY EpyHa Gbua
GpartoM Dbl (B 9TOI pejakiinu oH HasBaH cbiHoM Kerunist Bpecaco-
HA), TO OH MIPUXOAUTCS ACOJIbBY Js7eH 110 MaTepu, U TOTZA CTAHOBUTCS
MOHSITHO, TIOYEMY OH IPUHUMAET ydacThe B cyapde AcosbBa.

Hecmotpst Ha TO, 4TO ACOJIBB OBLI TIEPBBIM OTIIETBHUKOM U TIPSI/IH
0 HeM B pemakuuu Sturlubok saxamunBaercs ¢dpasoil <ok er hann enn
helgasti madr kalladrs> («¥1 Ha3bIBAIOT €T0O CBATENIITUM YEJIOBEKOM> ), €TO
naaa Epyna okasazncs Gosee 3HAMEHUT B MCTAHICKOl cpese. VIMeHHO
oH (a He AcOJbB, KaK MOKHO OBLIO OBl TIPEAIOTIOKNATH) YIOMSIHYT
B /1. 102 «Kauru o sanstun semymns (S 399, H 356) B uToroBoM crimcke
caMbIX M3BECTHBIX ImepBomocesenies-xpucrtual (Landnamabdk 1986,
bls. 396). Tak e kak poauu Epynma Aconss purypupyer B «Mcropun
ucnanackoii nepksu» (Historia 1970, bls. 14).

[Tomumo 3TOTO, B pemakimu «boabmmoii carm 06 Omase Tpror-
reacone» 1o AM 62 fol (OsTrygM I) roBoputcs, uTo AcOJIbLB POJIOM
u3 Ycroes Jlecnoro Oszepa (Holtavatnsosar, passepnyras ¢opma
tomonnma Osar npsau) (Olafur Halldorsson 1958, bls. 276) [Bryan
2021, p. 94]. Orb6packiBanre YacTU KOPHEH CIOKHOCOCTABHBIX TOIO-
HUMOB — JJOCTaTOYHO THIIUYHOE SIBJIECHUE B UCIAHICKOM si3bike. [Ipu
GOJIBIIIOM KOJIMYECTBE «TE€30K» 3HAHKE MOJHOIO BapuaHTa MOMOTraeT
JIOKQJIN30BaTh UCKOMBII TOMOHUM, YTO HEMAJIOBAsKHO JIJIsI HACHIIIEH-
HOU eTansiMu «KHUTH 0 3aHITHI 3eMJn» (O TOTIOHUMAX, CBSIBaHHbBIX
¢ AcombBoMm, cM.: [Hrafnhildur Helga Halldérsdéttir 2014, bls. 11]).
Wudopmalius mosmaHei caru, TakuM o6pasoM, He IPOTHBOPEYUT MPsi-
v U3 «KHUTH 0 3aHATUT 3eMJIN».

Cuenyer orMeTuth, uT0 B Hauksbok nipsiip 1peaBapsieT pacckas o
TIOCEJICHUN B 9TON MECTHOCTH TPYIIIbI MPJIAHIIEB, B Pe3yJIbTaTe Yero
Haske mosiByisietcst TononnM Ird, «Vpaamackas Peka» (B cpeiHeBeKOBOI
Vcaatnu GbLIO HECKOJIBKO TAKUX OIHOMMEHHBIX THAPOHIMOB B Pa3HBIX
paifoHax, TyT HaM ¥ IOMOTaOT CBeieHust carut). M 1iepKoBb, TIPO KOTOPYIO
B Sturlubok cxasaHo TOJIBKO TO, YTO OHa TIOCTaBJEHA Ha MECTE CMEPTH
AcospBa («stendr par nu kirkja, sem leidi hans er» / «Tereph TaM CTOUT
1IEPKOBb, B KOTOPOM HAXOASTCS €r0 KOCTU» ), 110 pepakiuu Hauksbok oxa-
3bIBAETCST TTOCBSIIIIEHA KEJTBTCKOMY CBSITOMY, MTOCKOJIbKY «KOTyMKIILTI»
(Kolumkilli) ipsiam — s70, 6e3ycaoBHo, cB. Koymba (521-597), kpectu-
tesb [eGpuickux octpoBos 1 3araanoi [oraananm.

Kpome toro, B pepakiuu Hauksbok akTUBHO MCIIONB3yeTCsT MPO-
sumie AcosbBa — alskik. Ero sHauenue cropHo, Kak IUCKYCCHOHHO U
ero KeJbTcKoe npoucxoxzaenue [Bryan 2021, p. 94]. Xorsa camo nmst
«AcoJbB» yrKe He UPJAH/ICKOE, & UCTaH/ICKOE.

B coBokymHOCTH TIOy4aercs, uto B pemakiun Hauksbok cpeman
OOJIBINNI aKI[EHT Ha KeJIbTCKOM KOMIIOHEHTE B COCTaBe MEpPeCesIeHIIeB
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HTOTO PErrOHa U IMTPOUCXOKIAEHUH caMoro AcosibBa. XoTs s Obl He cTaja
PaCIPOCTPAHATH ITO MOJIOKEHNE Ha BCIO PEAAKIINIO, KaK JieJlaeT, Hallpu-
mep, J.-M. Jlonr [Long 2017, p. 59; JIutosckux 2020].

[Tpu aToMm, ecaiu B Sturlubok oBecTBYeTCS TOJNBKO O MPUKU3HEHHBIX
nesHusX AcosibBa, TO Hpsab 1o pepakuuu Hauksbok npopoiskaercs
paccKa3oM O SIBJIEHUHU TIOKOWHOTO AcOJIbBa MOHAXy BO CHe, ITOCJIE Y€To
(1o HaymeHuo AcoJbBa) MOHAX IPUOGPET HEGOJIBIIOH YUACTOK 3EMIIH
(pufa ‘kmouox’), e okazamch octanku AcosmbBa. B nTore X BHIKYTIVT
Xamwmpaop Viuryracon u, mpeogosieB OoJblie TPYAHOCTH B IIPoIecce
JOCTaBKK CTPOEBOTO JIeca, TIOMECTU B CBEKEIIOCTPOEHHYIO 1IEPKOBb.
Penaxius Sturlubok Bce atu nepunernn obperenus moineil Acosabsa
ornyckaeT. V3-3a OTCYTCTBUSI JTAaHHBIX HE TPECTABJISIETCST BO3MOKHbBIM
JaKe IPEANoNOKUTh, 3HAA JIM 9TU HOAPOOHOCTH aBTOP PeJaKIii
Crypsia ToppapcoH 1 cyes UX He BIMCHIBAIOIUMICS B €r0 KOHIIEIIIIHIO
HCTOPUYECKOTO TPy/a O 3aCeJeHUU OCTPOBA, WK XayK HCIIOJIb30BaJ
Kakye-TO JIOMOJIHUTE/bHBIE, HensdBecTHbie CTypiie, MCTOYHUKH IPU
HaIMCaHWU CBO¥ pepakiinu «KHurm».

[eiictBytommii B npsau mo pepakuuu Hauksbok enuckon Xpo-
nosbs (Hrodolfr byskup) — ato Pymonsd (ym. B 1052), ogun us enu-
CKOTIOB-MHMCCHOHEPOB, ymoMaHyThix Apu Topruibcconom Mynpbim
B 1. 8 «Knurm 006 ucmanainax» (Islendmgagbok 1986, bls. 18). Pynosbd
ObL1T OEHEAUKTUHCKAM MOHAXOM, KOTOpbIi npubp1 B CKaHIUHABUIO
u3 AHIJIMM, Haxoauicss Ha ciay:kOe y kopousisi OsaBa XapasibIcCoHa
(995-1030) u npornoBexosas B Hopsernu u IIBennu, npexie yeM oH
npuexan B Mcnanauio. Pynonbd, BeposTHO, MPOOBLT Ha OCTPOBE MTOYTH
20 met mpumepro ¢ 1030 1. Yexas u3 Vcranmanm, on cHOBA OTIIpaBUIICS
B Anrymio u cran ab6aroM AGMHIIOHCKOrO MOHACTBIPS. Mcmanackuii
uccsenoBaresib XbsiibTH XyTacoH CIPABEAJMBO CUMTAET IPsib 00
AconbBe B pepakuun Hauksbok apkyM mokasaTesieM TOTO, HACKOJIbKO
KPEIKUMHU OBbLIIM OTHOIICHUs Mesxkay VIcnauaueii, IpyrumMu cTpaHaMu
Cesepnoii EBporer 1 AHTIIHEH B TepHO XPUCTHAHU3AIINN W HACKOJIBKO
BayKHYIO POJIb aHTJIOCAKCOHCKUE MUCCHOHEPDI ChHITPAJIA B XPUCTHAHU3a-
i Merananu [Hjalti Hugason 2000, bls. 34—35, 144—145].

HeT HUKaKMX OCHOBaHUN COMHEBATHCSI B TOM, YTO €NUCKOIN Py-
nosb(d Kakoe-To BpeMst TpoxkuBas B ycamapOe [Toxsopbe (Beer, onun
U3 IBYX MCJIAHACKUX TOIIOHMMOB C OTHM MMEHeM), IPpUHaJIeKaBIIei
Xamwnpnopy Wimyracony, ¥ 4TO TaM HaXOAWJIACh KaKas-TO XPUCTH-
aHcKas muccusi. TakKe JIOTUYHO MPEANOJOKUTh, YTO OH IIyTele-
CTBOBAJI He OJIMH, a C TPYIIIOH MOHAXOB, U HEKOTOPbIE U3 HUX MOTJIN
ocTarbest, Koraa oH nokunyJs crpany [Hjalti Hugason 2000, bls. 146].
B kavectBe jmokazareibcTBa XbsUIbTH XyracoH MPUBOAUT TOT (hakT,
410 B [ToABOpbE COXPAHUIIMCH CJIEbI IPUCYTCTBHS MUCCHOHEPOB. Taxk,
HaIpPUMeEpP, B OKPECTHOCTSAX YCaAbObl 0 CUX MOP MOKHO HAWTH JIyK
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0co6oTo copTa, KOTOPBIH OoJiblie HUre Ha ocTpose He pacrer [Hjalti
Hugason 2000, bls. 220]. Ero najmune MOKHO UCITOJIB30BaTh Kak apry-
MEHT XPUCTHAHCKOTO MPUCYTCTBUSI, TIOCKOJIBKY U3BECTHO, YTO MOHAXH
MPUBO3UJIK € cOOO0I TPaBbl, KOTOPbIE, TIOMUMO MTPOYETO, UCIIOIH30Ba-
JIUCh UMY IS JIe9eHUsT U TPOUIaKTUKN GOJIe3Hel, 1 ecJii OHU 3a-
KPEIISIIICh B KAKOM-TO PETHOHE, TO BBICAKUBAJIN 9TH TpaBbl. OIHAKO,
Kak mosiaraeT XbsIbTH, MOHAIIECKast ;KU3Hb B [10/[BOpPbe HE MOAHSIIACH
10 YPOBHSI, TIO3BOJISIIOIIETO €MY Ha3bIBATHCSI MOHACTBIPEM B COBPEMEH-
oM cmbicsie [Hjalti Hugason 2000, bls. 222], uro moarBepxaaercs u
apxeosiornyecku [Hrafnhildur Helga Halldérsdottir 2014, bls. 9-13].
OpiHako, 3Hast pa3Mepbl UCIAHACKUX MOHACTBIPEH, TOT BBIBOJ MOXKET
OBITH ONMPOBEPTHYT OYAYIIMMU apPXE0JOTMIeCKUMHU HCCIEM0BAHUSIMU,
4T0, 6€3yCJOBHO, HEOOXOAMMO UMETH B BULY.

Taxmm 06pasom, epeKPeCTHDIN aHAIN3 TIPS 06 AcoJIbBe O paH-
HUM peflakiisiv «KHUTY 0 3aHATHM 3eMJIN» SIBCTBEHHO MOKa3bIBAET,
4TO aBTOPBI TUX PEAAKIMIT TO-PA3HOMY BU/IEJN €M CBOEl paboThI:
Xayk ropas3no 0ojiee aKTHBHO WCIOJIB30BaJ AETAJIN, HAIPSIMYIO He
CBSI3aHHBIE C OCBOEHHEM OCTPOBA, HO PACI[BEYMBABIINE XPUCTHAHM-
3aruio Vcaananu pasindaHbIME TIOAPOOHOCTSIMU, KOTOPbIE HE TOJBKO
OTPaKatOT 3HAYUMOCTD KEJBTCKOTO dJIeMeHTa B 3acesienun Vcmanmm,
HO ¥ (4epe3 Belue CHbI) OOOCHOBBIBAIOT XPAMOBOE CTPOUTENHCTBO.
A MOCKOJIbKY 9TH acreKThl ObLIn GoJiee MoAPOOHO PACKPBITHI B pe/aK-
iy Hauksbok, BeposiTHO, TO3TOMY BO BCEX MOCJEAYIONINX PEMAKIISIX
«KHurmns» TeKCT npsiiv IPUBOANTCS] UMEHHO TI0 HEid.
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